
 
 

 

MEMORANDO DE 
ENTENDIMENTO (MdE) QUE 
ENTRE SI CELEBRAM A 
FUNDAÇÃO DE AMPARO À 
PESQUISA E INOVAÇÃO DO 
ESTADO DE SANTA 
CATARINA (FAPESC) E A 
DIRETORIA EXECUTIVA DO 
INSTITUTO 
INTERAMERICANO DE 
PESQUISA SOBRE 
MUDANÇAS GLOBAIS (IAI) 
PARA OS FINS ABAIXO 
DELIMITADOS. 

 
 
 
A FUNDAÇÃO DE AMPARO À PESQUISA E INOVAÇÃO DO 
ESTADO DE SANTA CATARINA - FAPESC, criada pela Lei nº 
10.355, de 09 de janeiro de 1997, a partir do Fundo Rotativo de 
Fomento à Pesquisa Científica e Tecnológica do Estado de Santa 
Catarina – FUNCITEC (Lei n° 7.958, de 05 de junho de 1990), 
alterada pela Lei Complementar n° 284, de 28 de fevereiro de 
2005, Lei Complementar nº 381, de 7 de maio de 2007 e Lei 
Complementar nº 741, de 12 de junho de 2019, denominação 
dada pela Lei Complementar nº 534, de 20 de abril de 2011 e 
regida por seu Estatuto Social aprovado pelo Decreto nº 965, de 
8 de maio de 2012, entidade pública com personalidade jurídica 
de direito privado, inscrita no CNPJ sob o nº 01.682.869/0001-26, 
com sede no Parque Tecnológico ALFA – Rodovia José Carlos 
Daux, 600 (SC 401), Km 01, Módulo 12A, Prédio 
CELTA/FAPESC, 5º andar, Bairro João Paulo, Florianópolis, 
Santa Catarina, CEP 88030-902, neste ato representada pelo seu 
Presidente, Fábio Wagner Pinto, brasileiro, casado, engenheiro, 
portador do CPF nº 024.840.479-24, inscrito no RG sob o nº 
3617554 SSP/SC e passaporte nº FW185394, residente e 
domiciliado na Rodovia Baldicero Filomeno, nº 11095, CEP 
88064-002, bairro Ribeirão da Ilha, Florianópolis, Santa Catarina, 
nomeado por meio do Ato nº 242, de 17 de janeiro de 2023, 
publicado no Diário Oficial do Estado nº 21.941, de 17 de janeiro 
de 2023, matrícula nº 710.871-0-01,  
 
 
E 
 
A DIRETORIA DO INSTITUTO INTERAMERICANO DE 
PESQUISA SOBRE MUDANÇAS GLOBAIS (doravante Diretoria 
Executiva do IAI), com sede na Avenida Italia 6201, Edifício los 
Tilos, Oficina 102, Montevidéu, Uruguai, neste ato representada 
pela Diretora Executiva, Anna Stewart Ibarra, nomeada pela 
Conferência Extraordinária das Partes do IAI (virtual), em 18 de 
abril de 2023, e publicada na notificação IAIUYDIR/2023/016,  
passaporte nº 505919585, residente e domiciliada em Colinas de 
Carrasco, Barros Blancos, Canelones, Uruguai. 
 
A FUNDAÇÃO DE AMPARO À PESQUISA E INOVAÇÃO DO 
ESTADO DE SANTA CATARINA e a DIRETORIA DO 
INSTITUTO INTERAMERICANO DE PESQUISA SOBRE 
MUDANÇAS GLOBAIS serão aqui referidos como “os 
Signatários”, 
 
considerando que a FAPESC tem como atribuições, entre outras, 
executar planos, programas e orçamentos de apoio e fomento à 
Ciência, Tecnologia e Inovação (CT&I), a fim de promover o 
equilíbrio regional, o avanço de todas as áreas do conhecimento, 
o fortalecimento da cultura de inovação, o desenvolvimento 
sustentável e a melhoria de qualidade de vida da população 
catarinense; apoiar e promover a realização de estudos, a 
execução e divulgação de programas e projetos de pesquisa 
científica básica e aplicada, individuais ou institucionais e o 
desenvolvimento de produtos, processos e serviços tecnológicos, 
de acordo com as diretrizes da Secretaria de Estado da Ciência, 
Tecnologia e Inovação de Santa Catarina; apoiar a formação e a 
capacitação de pessoas para a pesquisa científica e tecnológica 

MEMORÁNDUM DE 
ENTENDIMIENTO (MdE) QUE 
LA FUNDACIÓN DE APOYO A 
LA INVESTIGACIÓN Y LA 
INNOVACIÓN DEL ESTADO 
DE SANTA CATARINA 
(FAPESC) Y LA DIRECCIÓN 
EJECUTIVA DEL INSTITUTO 
INTERAMERICANO PARA LA 
INVESTIGACIÓN DEL CAMBIO 
GLOBAL (IAI) CELEBRAN 
ENTRE ELLOS PARA LOS 
FINES QUE SE INDICAN A 
CONTINUACIÓN.  
 
 

 
La FUNDACIÓN DE APOYO A LA INVESTIGACIÓN Y LA 
INNOVACIÓN DEL ESTADO DE SANTA CATARINA - FAPESC, 
creada por la Ley n.º 10.355, de 9 de enero de 1997, del Fondo 
Rotatorio de Promoción de la Investigación Científica y 
Tecnológica del Estado de Santa Catarina - FUNCITEC (Ley n.º 
7.958, de 5 de junio de 1990), modificada por la Ley 
Complementaria n.º 284, de 28 de febrero de 2005, Ley 
Complementaria No. 381, de 7 de mayo de 2007 y Ley 
Complementaria No. 741, de 12 de junio de 2019, designación 
dada por la Ley Complementaria No. 534, de 20 de abril de 2011 
y regida por sus Estatutos aprobados por Decreto No. 965, de 8 
de mayo de 2012, Entidad pública con personalidad jurídica de 
derecho privado, inscrita en el CNPJ con el n.º 01.682.869/0001-
26, con sede en el Parque Tecnológico ALFA – Autopista José 
Carlos Daux, 600 (SC 401), Km 01, Módulo 12A, Edificio 
CELTA/FAPESC, 5º andar, Barrio João Paulo, Florianópolis, 
Santa Catarina, CEP 88030-902, representada por su Presidente, 
Fábio Wagner Pinto, brasileño, casado, ingeniero, titular del CPF 
n.º 024.840.479-24, inscrito en la RG con el n.º 3617554 SSP/SC 
y pasaporte n.º FW185394, residente y domiciliado en Autopista 
Baldicero Filomeno, n.º 11095, CEP 88064-002, barrio Ribeirão 
da Ilha, Florianópolis, Santa Catarina, nombrado mediante Ley n.º 
242, de 17 de enero de 2023, publicada en el Boletín Oficial del 
Estado n.º 21.941, del 17 de enero de 2023, registro n.° 710.871-
0-01, 
 
Y 
 
LA DIRECCIÓN DEL INSTITUTO INTERAMERICANO PARA LA 
INVESTIGACIÓN DEL CAMBIO GLOBAL (en adelante 
Dirección Ejecutiva del IAI) con sede en Avenida Italia 6201, 
Edificio los Tilos, Oficina 102, Montevideo, Uruguay, 
representada por la Directora Ejecutiva, Anna Stewart Ibarra, 
designada mediante la Conferencia de las Partes Extraordinario 
del IAI (virtual) el 18 de abril de 2023, y publicado en la 
notificación IAIUYDIR/2023/016, pasaporte n.° 505919585, 
residente y domiciliada en Colinas de Carrasco, Barros Blancos, 
Canelones, Uruguay. 
 
La FUNDACIÓN DE APOYO A LA INVESTIGACIÓN Y LA 
INNOVACIÓN DEL ESTADO DE SANTA CATARINA y la 
DIRECCIÓN DEL INSTITUTO INTERAMERICANO PARA LA 
INVESTIGACIÓN DEL CAMBIO GLOBAL se denominan en este 
documento "los Signatarios", 
 
que la FAPESC es responsable, entre otras cosas, de ejecutar 
planes, programas y presupuestos de apoyo y promoción de la 
Ciencia, la Tecnología y la Innovación, con el fin de promover el 
equilibrio regional, el avance de todas las áreas del conocimiento, 
el fortalecimiento de la cultura de la innovación, el desarrollo 
sostenible y la mejora de la calidad de vida de la población 
catarinense; apoyar y promover la realización de estudios, la 
ejecución y difusión de programas y proyectos de investigación 
científica básica y aplicada, individual o institucional, y el 
desarrollo de productos, procesos y servicios tecnológicos, de 
acuerdo con las directrices de la Secretaría de Estado de Ciencia, 
Tecnología e Innovación de Santa Catarina; apoyar la formación 
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e de inovação, de forma regionalizada e desconcentrada; 
promover o intercâmbio e a cooperação técnico-científica 
regional, nacional e internacional; e promover a realização de 
acordos, protocolos, convênios, programas e projetos de 
intercâmbio entre entidades públicas e privadas, nacionais e 
internacionais; 
 
considerando que a missão do IAI é alcançar os princípios de 
excelência e integridade científica, cooperação internacional, 
disseminação da ciência e capacitação, bem como o intercâmbio 
pleno e aberto de informações científicas relevantes para as 
mudanças globais, a fim de materializar a visão de um continente 
americano sustentável. O IAI foi fundado em 1992, quando 12 
nações das Américas se reuniram em Montevidéu, Uruguai, para 
assinar a Declaração de Montevidéu, que exorta o IAI a 
desenvolver a melhor coordenação internacional possível de 
pesquisas científicas e econômicas sobre o escopo, causas e 
consequências das mudanças globais nas Américas. Até o 
momento, 19 países são Partes do IAI: Argentina, Bolívia, Brasil, 
Canadá, Chile, Colômbia, Costa Rica, Cuba, República 
Dominicana, Equador, Guatemala, Jamaica, México, Panamá, 
Paraguai, Peru, Estados Unidos da América, Uruguai e 
Venezuela. Além disso, o IAI sedia o Fórum Belmont, uma 
parceria de organizações de financiamento, conselhos científicos 
internacionais e consórcios regionais comprometidos com o 
avanço da ciência transdisciplinar, estabelecido em 2009. O 
Fórum Belmont está comprometido com a pesquisa 
transdisciplinar internacional, fornecendo conhecimento para 
compreensão, mitigação e adaptação às mudanças ambientais 
globais por meio de chamadas internacionais de propostas e 
treinamento transdisciplinar e networking. 
 
considerando que ambos os Signatários promovem como 
fundamentais a cooperação científica e tecnologia para o avanço 
da ciência e baseiam suas atividades no atendimento aos 
Objetivos de Desenvolvimento Sustentável (ODS). 
 
RESOLVEM celebrar o presente Memorando de Entendimento 
mediante as cláusulas e condições a seguir: 
 
CLÁUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO  
O presente Memorando de Entendimento tem por objeto a 
colaboração entre os Signatários em atividades relacionadas à 
Ciência, Tecnologia e Inovação e a utilização conjunta da 
experiência e da especialização de cada Signatário, em suas 
respectivas áreas de atuação na construção de 
projetos/programas que contribuam para o avanço do 
conhecimento, o equilíbrio regional, o desenvolvimento 
econômico sustentável e a melhoria da qualidade de vida, 
especialmente nas  áreas amplamente definidas de pesquisa 
transdisciplinar, capacitação e interface ciência-política e política-
ciência sobre mudanças ambientais globais e seus impactos 
sobre o bem-estar humano e em todos os sistemas de vida.  
 
CLÁUSULA SEGUNDA - DAS ATRIBUIÇÕES COMUNS 
Para consecução do objeto estabelecido neste Memorando de 
Entendimento, constituem contribuições de ambos os 
Signatários, na medida de suas possibilidades:  

a) Identificar áreas de interesse científico e tecnológico 
mútuo que abordem tanto as prioridades regionais 
como os desafios globais, reunindo as competências, 
experiências e redes dos Signatários para cocriar 
projetos inovadores de investigação e 
desenvolvimento, para explorar novas oportunidades 
de financiamento e para estimular o intercâmbio de 
conhecimento e informação com ênfase na 
implementação da visão e missão da FAPESC e das 
áreas de missão do IAI. 

b) Fortalecer a transferência de conhecimento e 
tecnologias entre os Signatários, por meio da 
mobilidade de pesquisadores, estudantes e outros 
profissionais, intercâmbio de informações e iniciativas 
colaborativas, nacionais ou internacionais, com a 
participação de governos, academia, empresas e 

y cualificación de las personas para la investigación científica y 
tecnológica y la innovación, de manera regionalizada y 
descentralizada; promover el intercambio y la cooperación 
técnico-científica regional, nacional e internacional; y promover la 
celebración de convenios, protocolos, convenios, programas y 
proyectos de intercambio entre entidades públicas y privadas, 
nacionales e internacionales; 
 
que la misión del IAI es alcanzar los principios de excelencia e 
integridad científicas, cooperación internacional, difusión de la 
ciencia y desarrollo de capacidades, así como el intercambio 
pleno y abierto de información científica pertinente al cambio 
global para materializar la visión de un continente americano 
sostenible. El IAI fue fundado en 1992 cuando 12 naciones del 
continente americano se reunieron en Montevideo, Uruguay, para 
firmar la Declaración de Montevideo, lo cual solicita al IAI que 
desarrolle la mejor coordinación internacional posible de la 
investigación científica y económica sobre el alcance, las causas 
y las consecuencias del cambio global en las Américas. A la 
fecha, 19 países son Partes del IAI: Argentina, Bolivia, Brasil, 
Canadá, Chile, Colombia, Costa Rica, Cuba, República 
Dominicana, Ecuador, Guatemala, Jamaica, México, Panamá, 
Paraguay, Perú, Estados Unidos de América, Uruguay y 
Venezuela. Adicionalmente, IAI es el anfitrión del Foro Belmont, 
una asociación de organizaciones de financiación, consejos 
científicos internacionales y consorcios regionales 
comprometidos con el avance de la ciencia transdisciplinaria, 
establecida en 2009. El Foro Belmont está comprometido con la 
investigación transdisciplinaria internacional, proporcionando 
conocimientos para la comprensión, mitigación y adaptación al 
cambio ambiental global a través de convocatorias 
internacionales de propuestas y la formación transdisciplinaria y 
la creación de redes.  
 
considerando que ambos Signatarios promueven la cooperación 
científica y la tecnología como fundamentales para el avance de 
la ciencia y basan sus actividades en el cumplimiento de los 
Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS).  
 
RESUELVEN celebrar el presente Memorándum de 
Entendimiento a través de las siguientes cláusulas y condiciones: 
 
CLÁUSULA PRIMERA - EL OBJETO 
El presente Memorándum de Entendimiento tiene por objeto la 
colaboración entre los Signatarios en actividades relacionadas 
con la Ciencia, la Tecnología y la Innovación y el uso conjunto de 
la experiencia y conocimientos de cada Signatario en sus 
respectivas áreas de actividad en la construcción de 
proyectos/programas que contribuyan al avance del 
conocimiento, al equilibrio regional, al desarrollo económico 
sostenible, y al mejoramiento de la calidad de vida. especialmente 
en las áreas ampliamente definidas de investigación 
transdiciplinaria, creación de capacidades e interfaz ciencia-
política y política-ciencia sobre el cambio ambiental global y sus 
impactos en el bienestar humano y todos los sistemas de vida. 
 
CLÁUSULA SEGUNDA - TAREAS COMUNES 
Para lograr el propósito establecido en el presente Memorándum 
de Entendimiento, se presentan las siguientes contribuciones de 
ambos Signatarios, en la medida de sus posibilidades: 

a) Identificar áreas de interés científico y tecnológico 
mutuo que aborden tanto las prioridades regionales 
como los desafíos globales, reuniendo las habilidades, 
experiencias y redes de los Signatarios para cocrear 
proyectos innovadores de investigación y desarrollo, 
explorar nuevas oportunidades de financiamiento y 
estimular el intercambio de conocimientos e 
información con énfasis en la implementación de la 
visión y misión de la FAPESC y áreas de misión del IAI. 

b) Fortalecer la transferencia de conocimientos y 
tecnologías entre los Signatarios, a través de la 
movilidad de investigadores, estudiantes y otros 
profesionales, el intercambio de información e 
iniciativas colaborativas, nacionales o internacionales, 
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sociedade civil, para o avanço da Ciência, Tecnologia 
e Inovação.  

c) Estimular a organização de cursos, eventos, bolsas, 
bolsas de estudo e capacitações de capital humano, 
para fortalecer o desenvolvimento resiliente e 
sustentável, nas áreas de interesse mútuo entre os 
Signatários. 

d) Desenvolver ações conjuntas entre as comunidades 
acadêmicas, empresariais e civis locais para o 
desenvolvimento de produtos, processos e serviços e 
implementar metodologias, padrões e indicadores 
comuns relacionados com a visão e missão da 
FAPESC e as áreas de missão da IAI. 

e) Quando apropriado, contribuir conjuntamente para o 
desenvolvimento, disseminação e apoio conjuntos de 
oportunidades de financiamento para pesquisa 
transdisciplinar regional e global sobre temas 
prioritários no âmbito do Fórum Belmont e outros 
mecanismos flexíveis de financiamento da ciência para 
o fornecimento de recursos financeiros, materiais e 
técnicos, públicos e privados, nacionais e 
internacionais.  

f) Outras formas de colaboração acordadas pelos 
Signatários. 

Subcláusula primeira. Os Signatários concordam em oferecer, 
em regime de colaboração mútua, todas as facilidades para a 
execução do presente instrumento, de modo a, no limite de suas 
possibilidades, não faltar recursos humanos, materiais e 
instalações.  
Subcláusula segunda. Os Signatários concordam em 
implementar essa colaboração de acordo com a relevância 
científica, os mandatos e as legislações sob os quais estes 
operam e suas próprias disponibilidades orçamentárias, e 
estabelecerão um Comitê de Direção Conjunta para 
supervisionar e garantir a coordenação efetiva das atividades e 
para revisar e avaliar regularmente o progresso na 
implementação da colaboração. Cada Signatário designará dois 
representantes para este Comitê.  
Subcláusula terceira. Os Signatários poderão escolher 
mecanismos apropriados, como reuniões, workshops, 
correspondência e outros, para iniciar atividades específicas. 
Quando as atividades puderem ser mais bem implementadas, por 
meio de convocações de propostas, cada Signatário convocará, 
receberá e analisará essas propostas de acordo com suas 
próprias regras e critérios, a menos que concordem em usar 
procedimentos comuns, conforme determinado por interesse 
mútuo. Após a análise e a revisão das propostas, os Signatários 
decidirão conjuntamente quais destas serão apoiadas em 
colaboração.  
 
CLÁUSULA TERCEIRA - DOS RECURSOS 
ORÇAMENTÁRIOS E PATRIMONIAIS  
Não haverá transferência de recursos financeiros entre os 
partícipes para a execução do presente Memorando de 
Entendimento. As despesas, eventualmente necessárias à plena 
consecução do objeto acordado, tais como: pessoal, 
deslocamentos, comunicação entre os órgãos e outras que se 
fizerem necessárias, correrão por conta das dotações específicas 
constantes nos orçamentos dos Signatários. Os serviços 
decorrentes do presente Memorando serão prestados em regime 
de cooperação mútua, não cabendo aos partícipes quaisquer 
remunerações por eles. 
Subcláusula primeira. A execução dos programas e atividades 
que se sucederão na forma da cooperação aqui pactuada será 
objeto de instrumento próprio e específico a ser firmado entre os 
Signatários, acompanhado, no que couber, do Plano de Trabalho, 
que o integrará independentemente de transcrição, em 
conformidade com a legislação vigente. 
Subcláusula segunda. De acordo com as características dos 
programas e/ou atividades originárias deste instrumento, poderão 
os Signatários, no seu âmbito administrativo, envolver outros 
órgãos e entidades na sua execução. 
 
CLÁUSULA QUARTA - DOS RECURSOS HUMANOS  

con la participación de gobiernos, academia, empresas 
y sociedad civil, para el avance de la Ciencia, la 
Tecnología y la Innovación. 

c) Fomentar la organización de cursos, eventos, 
fellowships, becas y capacitaciones sobre capital 
humano para fortalecer el desarrollo resiliente y 
sostenible en áreas de interés mutuo entre los 
Signatarios. 

d) Desarrollar acciones conjuntas entre las comunidades 
académicas, empresariales y civiles locales para el 
desarrollo de productos, procesos y servicios e 
implementar metodologías, estándares e indicadores 
comunes relacionados con la visión y misión de la 
FAPESC y las áreas de misión del IAI.  

e) Cuando se considere oportuno, contribuir 
conjuntamente al desarrollo conjunto, la difusión y el 
apoyo de oportunidades de financiación de la 
investigación transdisciplinaria regional y mundial 
sobre temas prioritarios en el marco del Foro Belmont 
y otros mecanismos flexibles de financiación de la 
ciencia para la obtención de recursos financieros, 
materiales y técnicos, públicos y privados, nacionales e 
internacionales. 

f) Otras formas de colaboración acordadas por los 
Signatarios. 

Subcláusula primera. Los Signatarios acuerdan ofrecer, en 
colaboración, todas las facilidades para la ejecución de este 
instrumento, de modo que, dentro de los límites de sus 
posibilidades, no falten recursos y facilidades humanas y 
materiales. 
Subcláusula segunda. Los Signatarios acuerdan colaborar 
según la relevancia científica, los mandatos y la legislación bajo 
la cual operan y su disponibilidad presupuestaria, y establecerán 
un Comité Directivo Conjunto para supervisar y garantizar la 
coordinación efectiva de las actividades y revisar y evaluar 
periódicamente el progreso en la implementación de la 
colaboración. Cada Signatario designará dos representantes en 
este Comité. 
Subcláusula tercera. Los Signatarios podrán elegir los 
mecanismos apropiados, como reuniones, talleres, 
correspondencia y otros, para iniciar actividades específicas. 
Cuando las actividades puedan ejecutarse mejor, mediante 
convocatorias de propuestas, cada Signatario convocará, recibirá 
y examinará dichas propuestas de conformidad con sus propias 
normas y criterios, a menos que acuerde utilizar procedimientos 
comunes determinados por el interés mutuo. Tras analizar y 
revisar las propuestas, los Signatarios decidirán conjuntamente 
cuáles de ellas serán apoyadas en colaboración. 
 
CLÁUSULA TERCERA - RECURSOS PRESUPUESTARIOS Y 
PATRIMONIALES  
No habrá transferencia de recursos financieros entre los 
participantes para la ejecución de este Memorándum de 
Entendimiento. Los créditos específicos contenidos en los 
presupuestos de los Signatarios cubrirán los gastos que puedan 
cumplir la finalidad acordada, como personal, viajes, 
comunicación entre órganos y otros que puedan ser necesarios. 
Los servicios resultantes de este Memorándum se prestarán en 
cooperación mutua, y los participantes no tendrán derecho a 
remuneración alguna por los mismos. 
Subcláusula primera. La ejecución de los programas y 
actividades que seguirán en la forma de la cooperación aquí 
acordada será objeto de un instrumento específico que se 
suscribirá entre los Signatarios, acompañado, en su caso, del 
Plan de Trabajo, que formará parte de este independientemente 
de la transcripción, de conformidad con la legislación vigente. 
Subcláusula segunda. Según las características de los 
programas y/o actividades originadas en este instrumento, los 
Signatarios, dentro de su ámbito administrativo, podrán involucrar 
a otros órganos y entidades en su implementación. 
 
CLÁUSULA CUARTA - RECURSOS HUMANOS 
 Los recursos humanos utilizados por cualquiera de los 
participantes como resultado de las actividades inherentes a este 
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Os recursos humanos utilizados por quaisquer dos partícipes em 
decorrência das atividades inerentes ao presente Memorando de 
Entendimento não sofrerão alteração na sua vinculação nem 
acarretarão quaisquer ônus ao outro partícipe. As atividades não 
implicarão cessão de servidores, que poderão ser designados 
apenas para o desempenho de ação específica prevista no 
acordo e por prazo determinado. 
 
CLÁUSULA QUINTA – DA VIGÊNCIA E PRORROGAÇÃO 
O prazo de vigência deste Memorando de Entendimento será de 
quatro anos, a partir da publicação no Diário Oficial do Estado de 
Santa Catarina, podendo ser prorrogado mediante a celebração 
de aditivo. 
Subcláusula única. A publicação do extrato do presente 
Memorando de Entendimento na Imprensa Oficial do Estado de 
Santa Catarina é condição indispensável para sua eficácia, 
devendo ser providenciada pela FAPESC até o 20º dia útil a partir 
da sua assinatura. 
 
CLÁUSULA SEXTA  
O conteúdo deste MdE não gera qualquer obrigação no contexto 
do Direito Internacional Público. 
 
CLÁUSULA SÉTIMA - DAS ALTERAÇÕES  
O presente Memorando de Entendimento poderá ser alterado, no 
todo ou em parte, mediante termo aditivo, desde que mantido seu 
objeto.  
 
CLÁUSULA OITAVA - DA PROPRIEDADE INTELECTUAL 
Subcláusula primeira. As partes acordam em que, por uma 
questão de princípio, todos os dados e publicações dos trabalhos 
realizados ao abrigo do Acordo com fundos e esforços das Partes 
serão livre e abertamente disponíveis, com a devida atribuição de 
autoria e patrocínio.  
Subcláusula segunda. As partes acordam em que, sempre que 
as atividades desenvolvidas ao abrigo do presente acordo 
resultem em produtos de valor comercial, os direitos de 
propriedade intelectual serão regidos pelo direito nacional e pelas 
convenções internacionais existentes. Os participantes devem 
igualmente observar a política de propriedade intelectual da Parte 
responsável pelo financiamento dos seus participantes nestas 
atividades. 
Subcláusula terceira. No caso de propriedade conjunta da 
propriedade intelectual, as partes esforçar-se-ão de boa fé por 
estabelecer um acordo de propriedade conjunta relativo à 
atribuição e às condições de exercício dessa propriedade 
conjunta, tendo em conta as contribuições relevantes das partes 
e dos seus parceiros científicos. 
Subcláusula quarta. Qualquer publicação ou divulgação dos 
projetos e seus respectivos resultados gerados, graças à 
proteção deste Memorando de Entendimento, deve mencionar o 
apoio dos participantes. 
 
CLÁUSULA NONA – DA DENÚNCIA E RESCISÃO 
O presente Memorando de Entendimento poderá ser denunciado 
em razão do inadimplemento de qualquer de suas cláusulas e 
condições, ou rescindido, por meio de acordo entre os partícipes, 
mediante aviso prévio com antecedência mínima de 60 dias.  
 
CLÁUSULA DÉCIMA – PROTEÇÃO DE DADOS 
As partes comprometem-se a adoptar medidas de segurança 
para fazer face aos riscos inerentes ao tratamento de dados 
pessoais e técnicos obtidos ao abrigo do presente acordo, a fim 
de: 
Subcláusula primeira. Impedir que qualquer pessoa não 
autorizada tenha acesso a sistemas informáticos que processam 
dados pessoais e técnicos; 
Subcláusula segunda. Assegurar que os utilizadores 
autorizados de um sistema informático só possam aceder aos 
dados pessoais e técnicos a que se refere o seu direito de 
acesso; 
Subcláusula terceira. Respeitar sempre os princípios das 
políticas institucionais de ambas as Partes. 
 

Memorándum de Entendimiento no cambiarán su relación ni 
supondrán carga alguna para el otro participante. Las actividades 
no implicarán la asignación de servidores, que podrán designarse 
solo para realizar una acción específica prevista en el convenio y 
por un periodo determinado. 
 
CLÁUSULA QUINTA – VIGENCIA Y PRÓRROGA 
El plazo de vigencia de este Memorándum de Entendimiento será 
de cuatro años, contados a partir de la publicación en el Boletín 
Oficial del Estado de Santa Catarina, y podrá ser prorrogado 
mediante la firma de una enmienda. 
Subcláusula única. La publicación del extracto de este 
Memorándum de Entendimiento en la Prensa Oficial del Estado 
de Santa Catarina es condición indispensable para su efectividad, 
y debe ser facilitada por la FAPESC hasta el 20º día hábil a partir 
de su firma. 
 
CLÁUSULA SEXTA  
El contenido de este Memorando de Entendimiento no da lugar a 
ninguna obligación en el contexto del derecho internacional 
público. 
 
CLÁUSULA SÉPTIMA - MODIFICACIONES  
El presente Memorándum de Entendimiento podrá ser 
modificado, total o parcialmente, mediante una adenda, siempre 
que se mantenga su finalidad. 
 
CLÁUSULA OCTAVA - PROPIEDAD INTELECTUAL  
Subcláusula primera. Las partes acuerdan que, como cuestión 
de principio, todos los datos y publicaciones de los trabajos 
realizados en el marco del Acuerdo con fondos y esfuerzos de las 
Partes deberán estar disponibles libres y abiertamente, con la 
debida atribución de autoría y patrocinio.  
Subcláusula segunda. Las Partes acuerdan que, cuando las 
actividades realizadas en virtud del presente Acuerdo den lugar a 
productos de valor comercial, los derechos de propiedad 
intelectual se regularán por la legislación nacional y los convenios 
internacionales vigentes. Asimismo, los participantes deberán 
observar la política de propiedad intelectual de la Parte 
responsable de la financiación de sus participantes en estas 
actividades. 
Subcláusula tercera. En caso de titularidad conjunta de 
propiedad intelectual, las Partes se esforzarán de buena fe por 
establecer un acuerdo de titularidad conjunta relativo a la 
asignación y condiciones de ejercicio de dicha titularidad 
conjunta, teniendo en cuenta las contribuciones pertinentes de las 
Partes y de sus socios científicos. 
Subcláusula cuarta. Cualquier publicación o difusión de los 
proyectos y sus respectivos resultados generados, gracias a la 
protección de este Memorándum de Entendimiento, deberá 
mencionar el apoyo de los participantes. 
 
CLÁUSULA NOVENA – RESCISIÓN Y RESCISIÓN  
El presente Memorándum de Entendimiento podrá ser rescindido 
por incumplimiento de cualquiera de sus cláusulas y condiciones, 
o rescindido, mediante acuerdo entre los participantes, previo 
aviso con al menos 60 días de antelación. 
 
CLÁUSULA DÉCIMA – PROTECCIÓN DE DATOS 
Las Partes se comprometen a adoptar medidas de seguridad 
para hacer frente a los riesgos inherentes al tratamiento de los 
datos personales y técnicos obtenidos en virtud del presente 
Acuerdo, con el fin de: 
Subcláusula primera. Impedir que cualquier persona no 
autorizada tenga acceso a los sistemas informáticos que traten 
datos personales y técnicos; 
Subcláusula segunda. Garantizar que los usuarios autorizados 
de un sistema informático sólo puedan acceder a los datos 
personales y técnicos a los que se refiera su derecho de acceso; 
Subcláusula tercera. Respetar en todo momento los principios 
de las políticas institucionales de ambas Partes. 
 
CLÁUSULA UNDÉCIMA- RESOLUCIÓN DE DISPUTAS 
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CLÁUSULA DÉCIMA PRIMEIRA- RESOLUÇÃO DE DISPUTAS 
Subcláusula primeira. Em caso de disputa, controvérsia ou 
reivindicação decorrente ou relacionada a este Memorando de 
Entendimento, a FAPESC e a Diretoria Executiva do IAI farão 
todos os esforços para resolver imediatamente a disputa por meio 
de negociação direta. 
Subcláusula segunda. Se não for possível chegar a uma solu-
ção mutuamente satisfatória, as Partes submeterão seus litígios 
à arbitragem de acordo com as Regras de Arbitragem da UNCI-
TRAL em vigor naquele momento. O local da arbitragem será das 
Partes. A língua do processo será o inglês, salvo acordo em con-
trário das Partes/Signatários. Os três árbitros ou, conforme o 
caso, o árbitro único, decidirão o litígio como amiable compositeur 
ou ex aequo et bono. As Partes/Signatários estarão vinculadas 
por qualquer sentença arbitral proferida como resultado de tal ar-
bitragem como resolução final de tal controvérsia, reivindicação 
ou litígio. 

CLÁUSULA DÉCIMA SEGUNDA- DAS DISPOSIÇÕES GERAIS 
Subcláusula primeira. Cada Signatário poderá usar o nome, as 
marcas registradas e/ou os emblemas do outro somente com 
permissão prévia e por escrito. 
Subcláusula segunda. Em todas as circunstâncias deste 
Memorando de Entendimento, os Signatários manterão a 
individualidade e a autonomia de suas instituições e assumirão 
individualmente as responsabilidades decorrentes. 

Florianópolis - SC, 07 de dezembro de 2023. 

(assinado digitalmente) 
FÁBIO WAGNER PINTO 
Presidente da FAPESC 

(firmado digitalmente) 
ANNA STEWART IBARRA 

Diretora Executiva do IAI 

Subcláusula primera. En el caso de un disputa, controversia o 
reclamo que surja o esté relacionado con este Memorando de 
Entendimiento, el FAPESC y la Dirección Ejecutiva del IAI harán 
todo lo posible para resolver inmediatamente la disputa a través 
de una negociación directa. 
Subcláusula segunda. Si no puede alcanzarse una solución sa-
tisfactoria para ambas las Partes, estás someterán sus diferen-
cias a arbitraje con arreglo al Reglamento de Arbitraje de la UN-
CITRAL vigente en ese momento. El lugar del arbitraje será por 
las Partes/Signatarios. El idioma del procedimiento será el inglés, 
a menos que las Partes/Signatarios acuerden otra cosa. Los tres 
árbitros o, en su caso, el árbitro único, decidirán la controversia 
como amiable compositeur o ex aequo et bono. Las Partes que-
darán vinculadas por cualquier laudo arbitral dictado como resul-
tado de dicho arbitraje como resolución definitiva de dicha contro-
versia, reclamación o litigio. 

CLÁUSULA DUODÉCIMA- DISPOSICIONES GENERALES 
Subcláusula primera. Cada Parte podrá utilizar el nombre, las 
marcas comerciales y/o los emblemas de la otra solo con el per-
miso previo por escrito. 
Subcláusula segunda. En todas las circunstancias del presente 
Memorándum de Entendimiento, los Signatarios mantendrán la 
individualidad y autonomía de sus instituciones y asumirán indivi-
dualmente las responsabilidades que de ello se deriven. 

Florianópolis - SC, 07 de diciembre de 2023. 

(firmado digitalmente) 
FÁBIO WAGNER PINTO 
Presidente de la FAPESC 

(firmado digitalmente) 
ANNA STEWART IBARRA 
Directora Ejecutiva de IAI 
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Assinaturas do documento

Código para verificação: UZZ8835B

Este documento foi assinado digitalmente pelos seguintes signatários nas datas indicadas:

FÁBIO WAGNER PINTO (CPF: 024.XXX.479-XX) em 07/12/2023 às 17:16:26
Emitido por: "SGP-e", emitido em 18/01/2023 - 15:49:03 e válido até 18/01/2123 - 15:49:03.

(Assinatura do sistema)

Para verificar a autenticidade desta cópia, acesse o link https://portal.sgpe.sea.sc.gov.br/portal-externo/conferencia-
documento/RkFQRVNDXzQzMDVfMDAwMDI3MjFfMjcyNV8yMDIzX1VaWjg4MzVC ou o site

https://portal.sgpe.sea.sc.gov.br/portal-externo e informe o processo FAPESC 00002721/2023 e o código
UZZ8835B ou aponte a câmera para o QR Code presente nesta página para realizar a conferência.


